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ORIGINALA LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DD VP-U Vakuumsuknis

Pirms lietoSanas noteikti izlasiet So
instrukciju.

Vienmeér glabajiet instrukciju kopa ar
iekartu.

Parliecinieties, ka instrukcija atro-
das kopa ar iekartu, ja ta tiek nodota
citai personai.
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pareja informacija

1.1 Signalvardi un to nozime

BRIESMAS

Pievers uzmanibu draudo$am briesmam, kas
var izraisit smagus miesas bojajumus vai navi.

BRIDINAJUMS

Pievers uzmanibu iespéjami bistamai situacijai,
kas var izraisit smagas traumas vai pat navi.
leZMANTBU

So uzrakstu lieto, lai pievérstu uzmanibu iespé-

jami bistamai situacijai, kas var izraisit traumas
vai materialus zaudéjumus.
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H Skait|i norada uz attiecigajiem attéliem. At-
teli ir atrodami lietoSanas pamacibas vaka at-
véruma. Lasot lietoSanas pamacibu, turiet So
atvérumu prieksa.

Sis lietoSanas instrukcijas teksta ar vardu "ie-
karta" vienmeér jasaprot vakuumsuknis DD VP-
u.

lekartas dalas, vadibas un indikacijas ele-
menti €l

@ Manometrs

(2) leslégsanas / izsleg$anas slédzis
(3 Rokturis

(@) Kabela akis

(® Baroganas kabelis

(e Slatene

@ Ventilacijas atveres

Udens separators

(® Pludina lode

Grozs

NORADTJUMS
So uzrakstu lieto lietoSanas noradijumiem un
citai noderigai informacijai.

1.2 Piktogrammu skaidrojums un citi
noradijumi

Bridinajuma zimes

AN AN

Bridinajums Bridinajums
par visparéju par bistamu
bistamibu elektrisko

spriegumu



Simboli

Pirms
lietoSanas
izlasiet
instrukciju

Identifikacijas datu novietojums uz mezgla

Izstradajuma tips un sérijas numurs vienmer ir
noradits uz identifikacijas plaksnites. lerakstiet
Sos datus lietoSanas instrukcija un vienmér no-
radiet, griezoties pie Hilti parstavja vai servisa.

Tips:

Paaudze: 01

Sérijas Nr.:

2.1 Izmantosana atbilstosi paredzetajiem
meérkiem
Suknis ir paredzeéts lietoSanai kopa ar vakuum-
stkna turétaju, pieméram, gadijumos, kad to
izmanto kopa ar Hilti dimanta vainagurbjiem
(maks. urbja diametrs 250 mm).
Tas ir paredzéts tikai gaisa iesik$anai un nav
izmantojams citu gazu vai 8kidrumu iestikSanai.
Gadijumiem, kad darba procesa ir nepiecie-
Sama udens klatbatne (pieméram, stradajot ar
dimanta urbjiem), ir integréts tdens separators.
LietoSana spradzienbistama vidé (pieméram,
tieSa gazes tvertnu tuvuma) nav atlauta.
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp
bérni) ar ierobezotam psihiskajam, uztveres vai
garigajam spéjam vai bez pietiekamas piere-
dzes un/vai pietieckamam zinaSanam.
Parbaudiet uz motora identifikacijas datu
plaksnites noraditos elektriskos parametrus.
Pievienojiet  iekartu  tikai  mainstravas

elektrotiklam ar identifikacijas datu plaksnitei
atbilstigiem parametriem.

levérojiet lietoSanas instrukcijas noradijumus
par iekartas lietoSanu, apkopi un ekspluatacijas
stavokla uzturésanu.

lekarta ir paredzéta profesionaliem lietotajiem,
un tas apkalpo$anu, apkopi un uzturéSanu
drikst uzticet tikai sertificeétam un atbilstosi ap-
macitam personalam. Personalam jabut labi
informétam par iesp&jamiem riskiem, kas var
rasties darba laika. lekarta un tas papildapri-
kojums var radit bistamas situacijas, ja to lieto
nepareizi vai uztic neapmacitam personalam.
Lai izvairitos no savaino$anas, izmantojiet tikai
originalos Hilti piederumus un instrumentus.

2.2 Vakuumsukna piegades komplektacija

1 lerice
1 LietoSanas instrukcija

3 Rezerves dalas

Udens separators H
@ Udens separators

412483
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4 Tehniskie parametri

Rezervétas tiesibas izdarit tehniska rakstura izmainas!

Nominalais 100 V 110V 230 V 240V

spriegums

Nominalo stravu | 5,4 /6,0 A 45A 2,1A 2,1A

skat. uz motora

identifikacijas

datu plaksnites

leejas jauda 440 /570 W 450 W 450 W 500 W

Frekvence 50 /60 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Aizsardzibas | (aizsargzeme- | (aizsargzeme- | (aizsargzemeé- | (aizsargzeme-

klase jums) jums) jums) jums)

Aizsardzibas IP 54 IP 54 IP 54 IP 54

veids

Maks. plusmas 5/6 m3h 6 m3/h 6 m3/h 6 m3h

apjoms

Min. rel. va- 700 mbar 700 mbar 700 mbar 700 mbar

kuums

Izméri (garums x | 383 X 154 X 383 X154 X 383 X154 X 383 X154 X

platums x aug- 282 mm 282 mm 282 mm 282 mm

stums)

Baro$anas ka- VCTF HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F

bela tips 3 x 1,256mm2, 3G 1mm?, melna | 3G 1mm?, melna | 3G 1mm?, melna
peleks krasa krasa krasa

Barosanas ka- 4m 4m 4m 4m

bela garums

Svars saskana 9,6 kg 9,0 kg 9,0 kg 9,0 kg

ar EPTA proce-

ddru 01/2003

Udens separa- 0,51 0,51 0,51 0,51

tora tilpums

Slatenes garums | 3 M 3m 3m 3m

Slutenes dia- aréjais = 14 mm, | aréjais = 14 mm, | argjais = 14 mm, | ar€jais = 14 mm,

M etrs iekSejais = 10 iekSgejais = 10 iekSejais = 10 iekSejais = 10

mm mm mm mm

Informacija par troksni (mérijumi veikti saskana ar EN ISO 2151)

Raksturigais trokSna spiediena limenis A (100 73 dB(A)
Vun 120 V)

Raksturigais trokSna spiediena limenis A (110 71 dB(A)
V, 230 V un 240 V)
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5 Drosiba

UZMANIBU!

Visi noradijumi  obligati

jaizlasa.levérojiet droSibas noradijumus, kas
atrodami Jusu izmantotas Hilti elektroiekartas
lietoSanas instrukcija. Kludisanas noradijumu
ievéro$ana var var radit smagas traumas.

5.1 Darba vieta

Uzturiet darba vietu kartiba un nepielaujiet
tadu priekSmetu atrasanos darba vietas tu-
vuma, kas var izraisit traumas. Nekartiba
darba vieta var klut par céloni nelaimes ga-
dijumiem.

5.2 Elektrodrosiba

a)

Elektroiekartas kontaktdaksai jabut pie-
merotai elektrotikla kontaktligzdai. Kon-
taktdaksas konstrukciju nedrikst nekada
veida mainit. Kopa ar iekartam, kuram
ir aizsargzemejums, nedrikst lietot adap-
teru spraudnus. Neizmainitas konstrukci-
jas kontaktdakSa, kas piemérota kontak-
tligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
risku.

Sargieties no elektriska trieciena.
Izvairieties no kermena saskarsmes
ar sazemeétiem priekSmetiem, ka,
piemeéram, caurulém, radiatoriem, plitim,
ledusskapjiem.

Elektroiekartu, kas netiek darbinata,
uzglabajiet berniem nepieejama vieta.
Nelaujiet lietot iekartu personam,
kas nav iepazinusas ar tas funkcijam
un izlasijuSas So lietoSanas ins-
trukciju.Nekompetentu personu rokas
nonakusas iekartas var klat bistamas.
Pirms apkopes darbu veikSanas atvieno-
jiet kontaktdaksu no elektrotikla.
Darbinot iekartu arpus telpam, izmanto-
jiet tas pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kas ir paredzéti lietosa-
nai briva daba. Lietojot elektrokabeli, kas ir

piemérots darbam arpus telpam, samazinas
elektroSoka risks.

Regulari parbaudiet iekartas barosanas
kabeli un nepiecieSamibas gadijuma no-
dodiet to kompetentam specialistam re-
monta vai nomainas veik$anai. Ja ir bo-
jats iekartas barosanas kabelis, tas ja-
nomaina pret speciali aprikotu kabeli, ko
ko var sanemt, griezoties klientu servisa.
Regulari parbaudiet pagarinatajkabelus
un bojajumu gadijuma nomainiet tos. Ja
darba laika tiek bojats energijas padeves
vai pagarinataja kabelis, neaiztieciet to.
Atvienojiet iekartu no elektrotikla. Bojati
baro8anas kabeli un pagarinataji var radit
elektriska trieciena risku.

5.3 Personiska drosiba

a)

Lietojot iekartu, nelaujiet nepiederoSam
personam un jo 1pasi bérniem tuvoties
darba vietai. Citu personu klatbutne var
noverst uzmanibu, un ta rezultata jus varat
zaudét kontroli par iekartu.

Bérni kartigi japieskata, lai nepielautu, ka
vini izmanto iekartu rotalam.

Stradajiet ar iekartu uzmanigi, darba
laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Nestradajiet ar iekartu, ja jutaties
nogurusi vai atrodaties alkohola,
narkotiku vai medikamentu izraisita
reibuma. Stradajot ar elektroiekartu, pat
viens neuzmanibas mirklis var bat par
céloni nopietnam savainojumam.
lzvairieties no nedabiskam pozam. Ru-
pejieties par stingru poziciju un vienmer
saglabajiet lldzsvara stavokli.

5.4 Drosas darbibas ar iekartu

a)

Nemiet vera apkartéjas vides ietekmi.
Nepaklaujiet iekartu nokriSnu ietekmei,
nelietojiet to mitra vai slapja vide. lekartu
nedrikst lietot ugunsbistama un spra-
dzienbistama vide.

Izmantojiet pareizo iekartu. Nelietojiet ie-
kartu mérkiem, kam ta nav paredzéta.
Lietojiet iekartu tikai tad, kad ta ir nevai-
nojama tehniskaja stavokli.
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c) Nenesiet un nepiekariniet iekartu aiz ba-
roSanas kabela un/vai Slutenes un ne-
velciet aiz kabela, lai atvienotu iekartu
no elektrotikla kontaktligzdas. Bojats vai
sapinkeréjies elektrokabelis var but par ce-
loni elektroSokam.

d) Sargajiet baroSanas kabeli un Slateni no
karstuma, ellas, asam Skautném un ie-
kartas kustigajam dalam.

e) Parbaudiet, vai iekarta un tas piederumi
nav bojati. Pirms turpinat lietoSanu,
un viegli bojatas dalas funkcione
nevainojami un  atbilstoSi visiem
nosacijumiem. Parbaudiet, vai kustigas
iekartas dalas darbojas nevainojami,
neiestregst vai nav bojatas. Visam
detalam jabut pareizi iestiprinatam
un jaatbilst noteiktajiem tehniskajiem

parametriem, lai butu garanteta
nevainojama iekartas darbiba. Ja
lietoSanas instrukcija nav noradits

citadi, bojatu drosibas ieri¢u un detalu
remonts vai nomaina jauztic akreditétai
specializetajai darbnicai.

f) Darba laika jasarga iekarta un Slatene no
jebkadas arejas ietekmes, kas var izrai-
sit udens separatora vai Slutenes bojaju-
mus.

5.5 Papildu drosibas noradijumi

a) leverojiet izmantojamas dimanta vaina-
gurbja iekartas lietoSanas instrukciju.

b) Nedrikst pielaut Slutenes diametra sa-
Saurinasanos, pieméram, netirumu uz-
krasanas, saspieSanas vai parlociSanas
rezultata.

c) Sukna ventilacijas atverem jabuat tiram
un neaizsegtam. Lai nepielautu iekartas
parkarSanu, nodrosiniet pietiekamu at-
statumu lidz iekartas gaisa iepludes at-
verei.

d) Nodrosiniet, lai siiknis nekada gadijuma
neatrastos udeni.

e) Darba laika novietojiet stikni uz horizon-
talas un sausas virsmas un nodrosiniet
to pret izshidesanu.

f) Elektroenerdijas padeves vai iekartas dar-
bibas traucéjumu gadijuma vakuums vel
neilgu laiku tiek uzturéts. Nekavejoties par-
trauciet darbu, parbaudiet manometru
pie sukna un plaksnes. Nostipriniet ap-
stradajamo detalu, lai ta nevarétu no-
krist.

g) lekartu nedrikst modificet vai parbuvet.

h) Jalieto tikai originalas rezerves dalas!

i) Pirms katras sukna parvietoSanas iztuk-
Sojiet udens separatoru.

j) Rupeéjieties par labu darba vietas apgais-
mojumu.

5.6 Serviss

Uzdodiet iekartas remontu veikt tikai kvalifi-
cetam personalam, kas izmanto vienigi ori-
ginalas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams
saglabat iekartas funkcionalo drosibu.

6 LietoSanas uzsaksSana

—

6.1 Sukna uzstadiSana

Novietojiet sikni uz sausas un horizontalas vir-
smas un nodrosiniet to pret izslidéSanu.
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Parbaudiet, vai sukni netrauceéti var ieplust dze-
séSanai paredzétais gaiss.

Nodrosiniet, lai dzeséSanas gaisa iepludes un
izpludes atveres nekas neaizsegtu 20 cm at-
statuma.

BRIDINAJUMS

Kabeli un §|tteni nedrikst parlocit vai saspiest.

NORADIJUMS
Parbaudiet Udens limeni Udens separatora un
vajadzibas gadijuma separatoru iztukSojiet.

Savienojiet stuikna $luteni ar vakuuma plaksni.



BRIDINAJUMS

Péec apkopes veikSanas un pirms darbu at-
sakSanas parbaudiet, vai sistéma funkcioné un
nodrosina vakuumu.

7.1 Funkciju un vakuuma parbaude

1. Pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam

2. lesledziet sukni ar ieslégSanas / izslégSa-
nas slédzi.

3. Péc neilga laika manometrs parada spie-
dienu skalas zalaja diapazona.

7.2 Sukna ieslegSana

1. Pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam.

2. leslédziet sukni ar ieslegSanas / izslégSa-
nas slédzi.
NORADIJUMS Par vakuuma kontroli ri-
péjas integréts manometrs.

7.3 Regulara parbaude suikna darbibas
laika
7.3.1 Manometra parbaude

Darba laika regulari vérojiet manometra radi-
jumu.

NORADIJUMS

Manometra radijums zalaja diapazona: nodro-
Sinats pietickams vakuums. Manometra radi-
jums sarkanaja diapazona: nav nodroSinats
pietiekams vakuums.

Kad vairs nav nodroSinats
vakuums, partrauciet darbu.
Parbaudiet, vai sistéma ir hermétiska, nav par-
locttas $lutenes utt.

Uzdodiet novérst eventualos bojajumus iekar-
tas razotajam vai autorizétam klientu servisam.

pietiekams

7.3.2 Udens separatora uzpildes limena
kontrole

Regulari parbaudiet tdens limeni Gdens sepa-

ratora.

NORADIJUMS

lekarta ir aprikota ar droSibas varstu, kas no-

drosSina sidkna aizsardzibu pret ddens iek|u-

Sanu, kad tvertne ir pilna.

Kad tas aktivejas, vakuums samazinas.

Partrauciet darbu un iztuk$ojiet idens separa-
tora tvertni; skat. sadalu 8.2.

7.4 Sukna izslegSana

1. lzslédziet sikni ar ieslégSanas / izsleégSa-
nas slédazi.

2. Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

8 Apkope un uzturesana

UZMANIBU
Pirms apkopes darbu veikSanas atvienojiet
kontaktdaksu no elektrotikla.

BRIDINAJUMS

Nepareiza tiriSana var nelabveligi ietekmet elek-
trodroSibu.

8.1 lekartas apkope

UZMANIBU
Pirms apkopes darbu veikSanas atvienojiet
kontaktdaksu no elektrotikla.

8.2 Udens separatora iztuk$osana B

1. Pievienojiet Sluteni vakuuma plaksnei, lai
atbrivotu sistému no eventuala vakuuma.
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Pagrieziet idens separatora tvertni virziena
‘open' un izvelciet to virziena uz leju (bajo-
netaizslegs).

IztuksSojiet tvertni.

Parbaudiet pludina lodi.

Lodei brivi jakustas groza.

Jalode ir iestrégusi aug$éja blivejuma, pa-
spiediet lodi uz leju.

Pirms Gidens separatora ievietoSanas atpa-
kal iekarta janotira augséja apmale.
Novietojiet fiksacijas apmali pie tvertnes
bajonetaizsléga un pagrieziet virziena 'clo-
se'.

Parbaudiet, vai udens separators ir kartigi

8.3 lekartas tiriSana
UZMANIBU

masas detalas.

BRIDINAJUMS

Nelietojiet tekoSu Gdeni, smidzinaSanas iekar-
tas vai tvaika struklu. Tas var nelabveligi ietek-
meét elektrodrosibu.

1.

No arpuses notiriet iekartu ar samitrinatu
draninu, kas iemérkta sadzives firSanas
lidzekli.

nofiksejies.

2. Raugieties, lai uz roktura dalam nekad ne-
batu ellas un smervielu.
3. Regulari iztiriet ventilacijas atveres ar

sausu, mikstu birstiti.

9 Traucejumu diagnostika

Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

Siknis ar vakuuma pa-
matplaksni darbojas, tacu
uz pamatplaksnes netiek
nodrosinats vakuums
(vakuuma pamatplaksnes
manometra radijums atro-
das sarkanaja diapazona).

Netirs filtrs.

lekarta janosuta remontam.

Netiras sukna vai vakuuma pa-
matplaksnes $lutenes, arma-
tUra vai blives (Udens separa-
tors, savienojumi vai tml.).

Javeic $lutenu, armatiras un
blivju tiriSana vai eventuala no-
maina.

Darbiba liela augstuma.

Jamekle citas nostiprinasanas
iespéjas.

Suknis darbojas, tacu
nenodroSina vakuumu
(sukna manometra radi-
jums atrodas sarkanaja
diapazona).

Udens separators ir pilns.

JaiztukSo udens separators.

Lode ir piesukta zem filtra ie-
liktna.

Jaiznem udens separators,
jaatbrivo lode.

Udens separators nav hermé-
tisks, ir bojats vai nav piemon-
téts.

Japiemonté udens separators;
ja tas ir bojats, tas janomaina.

Bojata vai piespiesta Slutene.

lekarta janosuta remontam.

Bojats suknis.

lekarta janosuta remontam.

Siknis neiedarbojas.

Partraukta sprieguma padeve

Japarbauda drosinataji un ka-
belis.

Japarbauda slédza pozicija.
Japarbauda, vai elektrotikla
spriegums atbilst uz identifika-
cijas datu plaksnites noradita-
jiem parametriem.

Bojats suknis.

lekarta janosuta remontam.
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Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

Siknis automatiski iz-
sledzas.

Aktivéta termiska aizsardziba.

Jalauj iekartai atdzist. lekarta
no jauna ieslégsies automa-
tiski.

Japarbauda un vajadzibas ga-
dijuma jaiztira ventilacijas atve-
res.

Japarbauda darba spriegums.

Nav iespé&jams iznemt

udens separatoru. vakuums.

Sistéma vél nav nodrosinats

Pievienojot S|ateni vakuuma
pamatplaksnei, jaatgaiso suk-
nis.

10 Nokal

€3

ojusSo instrumentu utilizacija

Hilti iekartas ir izgatavotas galvenokart no otrreiz parstradajamiem materialiem. PriekSnosacijums
otrreizéjai parstradei ir atbilstoS8a materialu Skiro8ana. Daudzas valstis Hilti ir izveidojis sistemu,
kas ietver veco ieriCu pienem8anu otrreizéjai parstradei. Sikaku informaciju pieprasiet Hilti klientu
apkalpoSanas servisa vai savam pardevéjam - konsultantam.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroiekartas sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direktivu par nokalpojusam elektroiekartam un elektroniskam ieri-

cém un tas 1steno$anai paredzétajam nacionalajam normam nolietotas elektroiekartas
jasavac atseviski un janodod utilizacijai saskana ar vides aizsardzibas prasibam.

11 lekartas razotaja garantija

Hilti garanté, ka piegadatajai iekartai nepiemit
ar materialu un izgatavo$anas procesu sais-
titi defekti. ST garantija ir spéka ar nosacijumu,
ka iekarta tiek pareizi lietota, kopta un tirita
saskana ar Hilti lietoSanas instrukcijas notei-
kumiem un ka tiek ievérota tehniska vienotiba,
respektivi, kombinacija ar iekartu lietoti tikai
originalie Hilti patérina materiali, piederumi un
rezerves dalas.

ST garantija ietver bojato dalu bezmaksas re-
montu vai nomainu visa iekartas kalpoSanas
laika. Uz dalam, kas ir paklautas dabigam no-
dilumam, 8 garantija neattiecas.

Talakas pretenzijas netiek pienemtas,
ja vien tas nav pretruna ar saistoSiem
nacionaliem normativiem. SeviSki Hilti

neuznemas nekadu atbildibu par tieSiem
vai netieSiem bojajumiem vai to sekam,
zaudéjumiem vai izmaksam, kas rodas
saistiba ar iekartas izmantoSanu noteiktiem
meérkiem vai Sadas izmantoSanas neiespée-
jamibu. Neatrunatas garantijas par iekartas
izmantoSanu vai piemeérotibu noteiktiem
merkiem tiek izslégtas.

Lai veiktu remontu vai dalu nomainu, iekarta
vai bojatas dalas uzreiz péc defekta konstate-
Sanas nekavéjoties janosita Hilti tirdzniecibas
organizacijai.

S garantija aptver pilnigi visas garantijas saisti-
bas, ko uznemas Hilti, un aizstaj jebkadus agra-
kos vai paralélos paskaidrojumus un mutiskas
vai rakstiskas vieno$anas saistiba ar garantiju.
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12 EK atbilstibas deklaracija (originals)

Apziméjums: Vakuumsuknis
Tips: DD VP-U
Paaudze: 01
Konstruésanas 2009
gads:

Més uz savu atbildibu deklaréjam, ka Sis
produkts atbilst $adam direktivam un normam:
2006/95/EK,  2004/108/EK,  2006/42/EK,
2011/65/ES, EN 60335-1, EN ISO 12100.
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